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PYXOMI I AUHAMIYHI ITPU: HOMIHALIA, CUMBOJIIKA, IPATMATHUKA

(CJOB’AHO-TEPMAHCBKI KOHTEKCTH TA ITAPAJIEJII)

Tumenko Ouier BosiogumupoBuy
00Kmop ¢hinonociyHux Hayx, npoghecop,
3a6idysay Kagheopu iHO3eMHUX MO8 MA NePeKIa003HABCNEA
JIvgiecbk020 Oepaoicagnoco yHigepcumemy 6e3nexu HeummeoisibHOCmi
eyn. Knenapiscvka, 35, Jlveis, Ykpaina
npogecop Yuieepcumemy Ce. Kupuna i Meghoois
m. Tpuasa, Cnoeauuuna

B cmammi npeocmasneno cemanmuunuii i npasmamuynull Oianazon pyxomux i2op, Noe si3aHux 3 ejiemeH-
mamu MamepiansHoi Kyibmypu i 3Hapao0amu 0A6HIX C08 sH, 30cepeOdceHo Y8azy Ha NOX00NCeHHI, 8apiaHmax
i Cnoco6ax 8UpadcenHs 2pu 8 HCMYPKU Y €OHOCMI OHOMACMUYHO20, IEKCUUHO20 | (pa3emMHo20 niaHie y nopis-
HAHHI 3 QH2TITTICHKOI0 MOBOIO.

Mamepianom nocayxcunu emuocpagiuni ma QonbKIOpHI Onucy ieop, cneyianbHi Clo8HUKY (orvKiopy, dpa-
3€01102IYHI CLIOBHUKY, NPUCTIB 'S Ma NPUKAZKU.

3pobaeno axyenm na HAABHOCMI @ YUX [2paX TOKAMUBHUX, YIHHICHUX, 8epOANbHO-QOPMYILHUX KOOPOUHAM,
ix peghepenyii' y ouckypci (nop. cuenanu CROHYKanHs 00 akmusHol azu epu, nPazMamuKd, ampuoymuxa i cum-
80/IKA 2P, NPUMOBKU 1 0iano2u, 3a00pOHU, NOKAPAKHS, NPOMAX, YOAUA-HEYOaud, 6e3iHHS HeGe3IHHS, YeCHICb-
HeYeCHiCb npu 00CASHEeHHT KiHYe8020 pe3ynbmamy i m.iH.).

Cemiomuunuil i KyIbmypHUll acnexkm maxux icop nepeobayae pekoHCMpyKYilo OasHix Mighonoeiunux ma
00pA008UX YABTIEHb, NO8 A3AHUX I3 CUMBONIYHOI (YHKYIEIO NPEOMEMiE Yu 6UKOHABYIS.

3’acosarno cneyuixy Hominayii i mexanizmu mpanchopmayii 0esKux aHeniticbKux CHOPMUBHUX ieop, 8i00uU-
MUX Y CIIUKUX CROYKAX C1i8, SKI 30eDi1bU020 8MPAmuny c60r 00PA3HICMb i HAOYIU PI3HOMAHIMHUX Memago-
DUYHUX NEPeoCMUCTIeHb (M0OYM, eKOHOMIKA, mpy008a OiANbHICIb, NOYYMMS, MINCOCOOUCTNICHT 83AEMUNHU MidHC

J00bMU MOWO).

Knrouoei cnosa: pyxomi icpu, npedmemnuil, akyioHaIbHUll ma 8epoanbHUll K00, epa 6 JHCMYPKiL, €08 SIHO-
2epMAHCHKI KYIbMYPHI ananozu, pazema, mpanchopmayis, aneniticoki CHOPMUGHI iepu.

IlocTanoBka npoﬁneMn B 3araJibHOMY BUILIAAL
Ta oﬁrpyHTyBaHHﬂ il aktyanabHocrti. BinemicTs
TCOPI, WO 30CEPE/KYIOTh OCOOIUBY yBary Ha
JOCIIKEHH] IpY K JMHAMIYHOT CKJIa10BOi KyJIbTyp-
noro npouecy (I'-T" Tanamep, E. Dink, M. Teiizinra),
SK YHIBEpCAJILHOIO CIOCOOY OCSTaHHS KyIBTypH
(P. Bapt, XK.deppina), sk ocHOBHOI (popMH yMOBHOT
nosezinku (JI. Burorcekuii), Haifuacrime aerepmi-
HYIOTB TPy SIK CUMBOJIIYHY (DOPMY JKHUTTS, SIK OKpEMY
JUHCHICTB 1 peasIbHICTh, IK 0COOJIIMBOTO THITY MOJICIb
niticaocrti (FO. Jlotman, A. BaiiOypiH), 06CTOHOIOTH
OHTOJIOTIYHHN CTaTyC IrpOBOTO TEKCTY. TeopeThudHi
pedumekcii 1 TumomNorii TPYHTYIOTBCS HAa BUXIIHIN
TEe31: camMe y 3MiCTOBOMY IUTaHi iTpOBi €JIEMEHTH Haii-
YacTille «IMiATPHUMYIOTh» CEMAaHTUYHY OCHOBY TEK-
CTY 1 TMOSICHIOIOTh WOTO 3MICT, a Tpa — HaJA3BUYAWHO
CKJIaJIHE CUMBOJIIYHE yTBOpeHHs [3, 3]. 3apomky-
IOYMCH 1 PO3BUBAIOYKCH B KOHKPETHUX COMLIaJbHUX,
reorpaivHuX 1 rocroaapChKo-KyIbTyPHIX YMOBaX,
Oyne-siki HapoiHi irpu (MOpsA 3 THIONONYHUMH
O3HAKAMH) MAlOTh CTHIYHY CrelH(iKy, B HUX CyOui-
MOBaHa MEHTaJIbHICTb, (inocodis i xyxoBHa icTopis
HapoOly, HpPEJCTaBICHa IeHe3a i MOeTHKa, 0cobmu-
BOCTI (POIBKIIOPHOT TTOSTHKH Ta (DYHKITIOHYBaHHS Y

© Tumenko O. B. Pyxomi i quHaMivHI irpu: HOMIHAIisI, CHMBO-
JIiKa, IparMaTyKa (CJI0B’ THO-TepPMaHChKi KOHTEKCTH Ta Iapajieni)

159

HapoxHoMy 1moOyTi 3, 3]. Sk 3ayBaKYyeE T. Benpina,
MeBHA Ky/bTypa oroprae I'py B «CBili OZIAATY», «B CBOIO
000JI0OHKY», 1 3MiCT Ii€l KyIIBTypH BU3HAYAEThCS CIIC-
mudikoro i€l 000JOHKH, ii CEMIOTUYHUM 1 €THO-
KyJIBTypHUM OTOUeHH:M [2, 375]. B pi3HuX acmekrax
cemaHTHKy irop posrigami C. Tomcras (crmiBeif-
HOIIICHHS apxeTHmB uepamo n 2le;zmb) B. CTapKo
(3icTaBieHHs Irop B MapeMisix Pi3HUX MOB 3a JIIHI-
BOKOTHITHBHOIO MeTonnKo10), O. bepezosud (xapuo-
BUH KOJ irop B pocilichKuX mianekrax), M. JXKylikoBa
(ceMaHTH4YHA Ta E€THUMOJIOTIYHA PEKOHCTPYKIIS TpU
"B Kpymiie niekno’ i mox.), K. bapuiosa (cniBBigHO-
HIeHHS BepOabHUX 1 HeBepOaNbHUX KOMIIOHEHTIB B
nianexkTHOMY npoctopi CoOoKaHIIMHK) Ta iH.

Ha nymxy O. Bepeszosuu ta K. II’aHkoBoi, rpa
«MOJIEITIOE KUTTEBUH MPOCTIP B HOTO Pi3HOMaHITHUX
BHSIBaX — 1 IIe BimOoOpakaeTbcsi B TEKCTI (IUCKYPCi)
rpy, ii BepOaTbHOMY YTUIEHHI, CyKYITHOCTI BCHOTO
TOTO, 1[0 BUMOBJISIIOTH, TOBOPSITH 200 CITIBAIOTh y4ac-
HUKH TpH. J{UCKypc TpH MICTUTB Y cO0i pi3HOMaHITHI
MOBHI OJIMHMUII, 110 CATAIOTh PI3HUX KOJIB, MOTHBA-
WIAHAX chep («TBAPHHI, «POCIHHIY, «I100YTOBHA
1HBeHTap» «pemecna i 3aH$ITT$I>>) [1, 342] I[ocm;[—
HHUKH TiIKPECIIOIT TAKHH BAXITUBHI CEMiOTHY-
HUH (aKT: OCKIJIBKH I'pa CTaHOBUTh CHHKPETHUYHY
IIif0, TIPEAMETHI 00pa3u BBOOATHCS B TPY HE TIIBKH
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BepOabHO, a ¥ 3a JOMOMOTOI0 IHIMUX KYJIBTYPHHUX
KOJIiB, HaIlPHUKJIAd, aKlioHaJIpHOTO. TaK, y Tpi Kawa
YYaCHUKHU HACTLUIBKH TICHO CTOSATH OJIUH OLJIs1 OTHOTO,
0 BOHU JIIMCHO 300paxKaroTh 2ycmy Kauty, B pOCii-
CBKHX irpax JiTH M9y Th MIMHLI i3 nicky Tomo. Tomy
JOCHIDKEHHsI MOBH TPH Iependavae aHai3z ycix ii
CKJIaJJHUKIB — CJIOBECHOTO O(OpMIICHHS (IHCKYpC
rpu), pizuuHi Aii (pyX i MO3W TpaBIliB, iX po3Tarmry-
BaHHS y TMPOCTOPI), «IIPEIMETHHIA CYyIpPOBiT» — BCe
IIe Ma€ PO3MIIIATUCh Y TICHOMY 3B 53Ky 1 B3a€MO-
npoHukHeHHi [1, 342].

®opmyTOBaHHS METH i 3aBIaHb CTATTI.

MeTor0 NPOIOHOBAaHOI PO3BIIKA € PO3MIIAL]
CEMaHTHKO-MOTHUBALIHHUX ocoOmuBocTeill  (QyHK-
LIOHYBaHHS irop B XMYPKH Ta XOBaHKH B OKPEMHX
CJIOB’SIHCBKHX E€THOKYJBTYPHHX 30HaX (pOCIMCBHKiH,
YKpaiHCBKil, TONBCHKIA, YeChKid) TOPIBHIHO 3
AHTIIOMOBHUMU BEPCIsIMH TaKUX irop B acIeKTi mep-
BHHHOI i BTOPMHHOI HOMiHamii. 3BepHIMO yBary Ha
iTpH, 1MOB’s3aHi 13 TPEIMETHOIO CHMBOJIIKOIO HAPO/I-
HUX peMecel Ta JesiKi TpaHc(OpPMOBaHi CTilKi KOH-
TEKCTH aHITIHCHKUX CHIOPTHBHHX irop.

Bukaaa ocHoBHOTo Mmarepiany X0CITiKeHHSI.
ImiTaniiiHo-MeTahOpiuHi  CUMBOMIYHI i  MOXHA
MPOCTEXKHTH SIK B TUX iIrPOBUX KOMILIEKCAX, 1€ TPaBLi
JIOBJISITH OAMH OAHOTO, B PYXOMHX irpax, TaK i B THX,
e yJaCHHKH BHKOHYIOTh IACHBHY POIb, CHISTH
Ha MICIli, TIOBTOPIOIOYM SIKiCh [ii 1 PyXH TOrO, XTO
BOIUTH (YMMAJIO irop, MOB’S3aHUX 13 TPagULIHHIMU
peMeciaMu cJIoB’sH). Po3mistHEMO iX HeTanbpHime Ha
(bonpKIoOpHOMY, eTHOTpadiyHOMY 1 JIeKcHKorpadid-
HOMY Marepiaii y 31cTaBHO-THIIOJIOT1YHOMY acIIeKTi.

B nyxe maBHIX AMTSYMX irpax CIIOBaKiB, YeXiB i
POCIiSIH TOCUTB YacTO iIMITYy€ThCSI TEXHOJIOTISI TKaIlb-
KHX poOiT 1 3aHsTh. Po3misiHeMo Aeski 3 Hux. Mopas-
ceka rpa «Na Tkadlca» B 3amucax 4echbKOro €THO-
rpada @. baproma [11, 198] meTtadopuuno 300pakae
[IPOLIEC TKaHH:I II0JIOTHA YEPEe3 PYyXH PyKaMH YIaCHH-
KiB, SIKi IMITYIOTb Jif0 TKAIlbKUX 3HAPSIb 1 IPUCTPOIB
1 ix mMicuepo3ramryBanHsa. Bubupaiots ABOX epasyis-
mkauie. [HII TpaBIli, MOJJABIIN OIUH OTHOMY PYKH,
CTaroTh y dogeuti psid. «Tkadlci» (BnacHe BOHU CBO-
iMH pyxaMmu iIMITYIOTb cKOpiute YO8HUKU, a He MKa-
4i6) HABXPECT MPOOIrar0Th MOl MIJHATUMH PyKaMu
TPaBLiB 3 pSAAY 3 IOYATKY 10 KiHIIS PAAY, 3alUTYIOUH:
«Konu 6yoe eomose nonomuo? ».

3BepHEMO yBary i Ha CJIOBalbKy I'Py IiJ] Ha3BOIO
«Tkame platno, tkame» [11, 199], 1i mepeOir Ta y4ac-
HHAKH TOMiOHI 1Mo 3rajgaHoi dechkoi Tpu: JliBgara
MIOAaBIIA OOHA OOHI PYKU, YMBOPIOIOMb 0082Ull
pan (JIaHIIOT), imimyrouu 0082utl WMAMOK po3eop-
Hymozo nonomua. llepenns dactina TpaBUiB y psifi
3a CBOIM BEIY4HM poOumb pisni nepenjiemeni pyxu.
JIBi ocTaHHI JIBYMHM Ha KiHII MiAHIMAIOTE PYKH Y
BurAni apku. [lepeans yacTuHa JaHIIOra Ha 4O 31
CBOIM BE/ly4MM IPaBLEM HPOOIraloTh MO apKOI0
1, 3yNMHMBLINCH, KO)KHA I1apa INPOBEPTAETHCS IiX
BJIACHUMHM PyKaMHM, TAKMM YHMHOM IIepIlIa rapa CTae
OCTaHHBOIO, & OCTaHHS NEPIIOI0, HIOU TaK IIETEThCA
1 meperuTiTaeThest MooTHO. J{o pedi, 1s1 rpa B pociii-
CBbKill KynbTypi Mae Ha3By «Pyueex». O0pa3u mate-
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plabHOT KyJIBTYpH TPENCTaBIIeHI 1 B pOCIHCHKIN Ipi
«llonommnoy, miag 4ac KOl y4acCHUKH OepyThCs 3a
PYKH, YTBOPIOIOTh JIaHUIOT (nonomuo). Ane cutya-
Iis TpH 1HIIA: OOMpAETHCA MOKYMElb, KUH KyIUIsIe
MOJIOTHO; POJABELb IIHPOKO PO3TATYE PYKU — IIiTH
po30iraroThCst, BiIMiprOe apiivH (Ha KOXKEH apIiH —
OITMH TPaBellb), TIOTIM HOIOMHO 3rOpTaEThCs (ydac-
HUKH 30iratotbest mokymm) [4, 389]. B decwkiid Tpi
«Na Prastvu» — nocn. «Ha npsaiHHs» Takox mpen-
CTaBJieHa BCS aTpUOyTHKAa 1 TEXHOJOTis Hp;l):[iHH;[
(6epemeno, kyoxcinb, 6onokHo, Humka) JIB1 TiBYMHKHU
CI1aK0Th OJIHA HABNPOTH IHIIOI i IMITYIOT NpAOIHHA
Ha éepemeni. JIiBoKo pyKoto HIOH GepyTh 3 KyXKLIKH
BOJIOKHO, a MPaBol0 HiOM KPYyTATH BEPETEHO 1 HATS-
TYIOTb HUTKY. Ile pobisiTh HE OXHOYACHO, @ IO Yep3i.
B pociiicekiit Tpi uerHokom MeTaQOpHIHO Mpes-
CTaBIIeHI Mii YYaCHHUKIB [IITH CTAalOTh B TapW OIWH
Ol OTHOTO, TiAIMMAIOUN PYKH TaK, MO0 MK HUMH
MOyKHa OyII0 BUTBHO TPOITH; OCTaHHS mapa O1KUTH i
BUTYKYE: Yennox beacum, semus oposicum! [4, 404].
B monbcbkoMy muTS4OMY (OJBKIOpPI  3aCBij-
4YeHO Ha3BW kowal, B okonuisix [lepemunins méynek
[14, 39], a Takox sitko 3 MOTUBOM IO3WUYaHHS 1
oOminy npeameramu. CyTh OCTaHHBOI I'pH HOJATAE
B TOMY, IO BCi JITH CiZar0Th (OYEBHIHO, TOCHUTH
TICHO OJTMH JI0 OJTHOTO, TaK IIIBHO, HIOW NIpKU B
cumi), a OOWH TpaBenb (sitko) 0OXOMUTH BCiX ydac-
HUKIB, 3BEPTAIOYUCH 0 HUX 3 MIPOXaHHIM MO3HYUTH
cuto. [ uye y Bimnosine: «ldzcie do tamtego Zydka» —
Wnite 1o Toro xwuaka. [Ipu oMy TOH, XTO BiJMOB-
nsi€, BKa3ye Ha cycigHboro rpasug. [licms toro, sik
00IHIyTh YCiX, TOH, XTO X0U€ MMO3UYUTH CUTKO, BUTY-
Kye: “situ, situ!” Tomi KoXe€H 3pUBAETHCS 3 MICIA 1
3aiiMae iHIIe BiTbHE. Tol, XTO MO31Yae, TAKOXK Hama-
rac€ThbCs 3HaMTH co01 BUIbHE MICIIE 1 CICTH, a TOH, XTO
3aJAIIMUTECI 0e3 “sitka”, Wime WOro mo3uyvarH, TOOTO
BonutH [10, 563]. B iHmIii monsCeKii rpi “‘Pukany”
(Ha3Ba MOTHIBOBaHa THM, IIO BCi YYaCHHKH PIBHO-
MIpHO cmyKaioms BKa3iBHUM MaJbIEM O CTOMY, a
TOM, XTO BOAUTH, POOUTH PyKaMU pyX, IKHH Haramye
po0OTY KpaBIs, WIEBLs, cTosipa). | i pyxu MaroTh
MIOBTOPHUTH BCi TpaBlli, SIKi BIiANOBIAHO BHKOHYIOTH
poInb npeAcTaBHUKA IeBHOT npodecii [9, 81].
Koporko 3ynmuHUMOCS Ha HOMiHAIlil, CHIMBOJIII
1 BepOaJbHOMY CYNPOBOI irOp B JKMYPKH B Pi3HUX
JIOKAITbHUX TPAIUIisIX 3 METOIO BHABICHHS THUIIOJIO-
rii oOpa3iB 1 MoTuBiB. [Ipy MbOMYy MH HE CTaBHMO
co0i 3a MeTy omnucaTH BeCh HOMIHATHBHUI perep-
Tyap IMX irop Ta ix renesuc. Ilizkpecmumo mue,
0 B JaBHIX apxerunax *chovati, *zmuriti, *slepms,
*baba, *pogrebati, *choroniti, *kryti i mox. gocmia-
Huk# (B.M. Tonopos, M.B. XKyiixosa, C.M. Toncras
Ta iH.) PEKOHCTPYIOIOTh MeTahOPUUHUH KOIl CMEPTi,
CIIIIIOTH 1 TOXOPOHHOTO OOPSIILY, TIOP. CJIOB’SH. Zmur
«IOKIHHUK» 1 HOTO XapakTepHUil aTpuOyT ciinoTa i
arcmypky 1 X TIO3HAYEHHS, TIOP. YKP. XO8AHKU, CMY-
KAIKU-XO8AHKU, CXO8AHKU, TIONBCBK. chowanki, poc.
HCMYPKU, YXOPOHKU, CXOPOHKU, HCMYPKOIUKU, HCMYD-
KyuwiKu, NoJbChK. Slepy byk [13, 111, 276], slepa babka,
ciemna babka, zmruzek, baba w miech, ‘ciciubabka‘,
babiludek, yxp. kiyi, kyya, yiyi-6aba, llanac, Agpa-
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Hac. (Xmo 6abu mne 6ede, mozo mpscys Hanaoe,
Ilanac, Ilanac, kunvbca 00 Hac! — SIK TPArOTHCS
niti B mixmypkun) [5, 257]. e ykpaiHChbKHi €THO-
rpa¢ B.I'natiok cTBepmKyBaB PO HASBHICTh TAKUX
3B’sI3KIB Mi>K OOMKIBCHKMMH, KapIaTChbKHUMHU irpamu
6 1onamku, epyuiku (B 3a0aBax «npu mepyuy) 3 naB-
HiM Mi()OJTOTiYHUM KOZOM 1 HOTOHOIYHUM CBITOM.

Li irpu MaroTh YKCIIEHHI BapiaHTH CBOTO Tepe-
0iry, CHMBOIIYHHX 1 BepOaITbHO-TTIOBEIIHKOBHIX MOJIe-
neit. Po3rstHeMo okpeMi 3 HuX. B okonunisx [Tnomnpka
B Pocemimese min vac rpu Slepa babka 3 ydacHu-
KOM 13 3aB‘S3aHMMH O4YaMHU BEAYyTh TAKWH MiaJioT;
Skqd babka? | Z miasta. | Czego chce ? | Klepanego
ciasta /. Toni i 6°10Th BCi 0HOUACHO pytqg (CKpyue-
HOIO XycTKor0). baOka Oirae mo xaTi, HAMararO4uch
ymiiMaTh KOTOCh, a TpaBIli BTIKalOTh BiJ HEl, TIeCKa-
104 B 10510H1. Crina 6ab6xa BUMaxye XyCTKOIO i KOTO
ymiiimae, Toit 3aiimae 1i micue [10, 563].

[lomi6Hy po3MoBy BeayTh 3 0aOkoro mim dbac
rpu ciciubabka [9, 79]: Skundescie babko? — Z
Ranizowa. — Czego chcecie. — Boskiego stowa. —
Jakiego wam zagraé - Klaskanego — Lapcie se go.
KynbrypHo-cemiornyni BlILl'[OBlI[HI/IKI/I POCTEKYEMO
1 B TpaAMLIsAX 3aXiJHUX CIOB’SH (YECHKiii), e 1S rpa
TaKOXK CYIPOBOMKYETHCA CIOBECHUMU q)opMynaMH
1 mianorom. B rpy Kuca-baba rpanuch 3a3BUYall B
NPOCTOPIii KIMHATI, PaBILs, SIKHI MaB 3aB’si3aHi 04l
KillbKa 1HIMMX YYaCHUKIB Xamlalld 32 PYKY i BOIHIH
110 KOy, 1 TIpH IboMy TuTanu: Kyya-6abo, xkyou s
mebe edy? — Jlo kyma. A wo mam €? — Koeym. A wo
6 Hoomy? — 3onome stiye (Zlate klubko). — A wo ¢
momy auyi? — 3onoma eonxa. A wo 6 miti 2onyi? —
3onoma numxka (nit). 1 ToAi TOH, XTO BOAUB, BUTYKY-
BaB: «Ted si mne kuca-babo chyt’y [11, 294] (oue-
BUIHMMH TYT BUSBISIIOTbCA Ka3KOBi 1 (poNmbKIOpHI
MotuBH). Skmio ciina 6aba 3HaxoauWIach Bif TpaB-
LiB JOCUTH Aalieko, Ti kpudanu (Sama voda, sama
voda!), a IKIIO HAOMMKyBaIach, TO JITH BUTYKYBaJIH
«Hori, Hori! Hori okno!» [11, 295] ( y mpomy pa3si
pearizyBajach Bimoma OararboM irpaM CHMBOJIIUHI
OIIO3HIIisl TAPAIUIA/XOTOTHMIA).

UwucneHHi MiKperiOHaNbHI CHHOHIMIYHI Ha3BH
Ma€ aHIIIiHChbKa Tpa, OB s13aHa 3 00PsA0BO-11HOBUM
KozoM xoBaHHS (;kmypku). Och nmesiki 3 Hux: “Belly
Mantie” , “binni bnina”, "Blind Bucky Davy”, “Cai-
i Fappl”, “Cninens”, “Cninmii”, “Nerry Mopsey”,
“Coinmii [Tammm”, “Coinmii Cim”, “Buck Hid”, “Tlepe-
BipTe ciinoro yoioBika”, “I'ym3uk-ckymi”, “Cminuit
karman”, “IIpuxoByBanns Xymepa”, “YKokei, ciima
monrHa”. SIk GaumMo, B pi3HUX perioHax Bemwnko-
OpuTaHii 1Ii irpy TpeCTaBlIeH] Ha3BaMU aHTPOIIOHI-
MiB y O€HAaHHI 3 TpUKMeTHUKOM Blind. [IpomoBuc-
TUM BUSBISIETBCS MPEIMETHHH KOJ LBOTO irpOBOTO
ﬂiﬁCTBa Ha KU HaTpaluiieMO B OKOJIMLAX bepk-
mmpa. I/I,Z[GTLCH PO TPy crinuii 036iH, SKa TIOJS-
raja B TOMY, IO yYaCHUKH 13 3aB’SI3aHUMHU O4MMa
Mo 4ep3i miadiraiy 10 ydacHWKa I'pH, SKHUH HOCHB
JI3BIH 1 I3BOHHWB Y HHOTO Yac BiJ Yacy, a TpaBellb,
KWW HOTO yImiiMaB, 3HIMaB TIOB’sI3Ky, OpaB I3BiH i
MIPOJIOBKYBAB TPy. 3-TIOMDK OOCTEKYyBaHOTO HaMHU
Marepiajly aHDIHCBKUX irop 3BEpHEMO yBary Ha
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MOTHB IOIIYKY YYaCHHUKOM i3 3aB’SI3aHMMH OUMMa,
3 TAJIMYKOIO, SIKUXOCh IPEAIMETIB, HAPUKIIA, S€Nb,
AKi BiH MaB 3HalTH 1 po30uTn. Came B Takuii crocid
BinOyBaeThcs xyomvava rpa Blind Man's Stan: siius
JpiOHUX MTaxiB PO3MIIIYIOTHCS Ha 3eMITi, i TpaBellb,
SKUH Ma€ 3aB's13aHi 04i, pOOUTH IEBHY KLIBKICTh KPO-
KiB y HaIIpsAMKY 10 s€1b. [loTiM BiH Tpudi Baapse 06
3EMITIO TTAJTHIKOIO 3 HAMIPOM PO30OHTH SIS, a 32 HUM
11e poOUTh HaCTyHUH rpasenp [8, 40]. o peui, stitis
B HApOJHINM CBIJOMOCTI aHIIINIIB MOB’SI3yBaJIUCS 3
PI3HUMH pPHTYalNbHUMH aKTaMH, SKi TPHUHOCSTDH
ycmix, ynady: Tak, B crenianbHUX CIIOBHUKaX 3a00-
OoHiB 3HaxonuMo Taki cBigueHHs: “The egg imagery
is further passed down to the present time through the
various egg-rolling rituals and egghunting games still
carried out in many rural areas; all were originally
meant to ensure good fortune in the coming months”
[12, 93].

3a cBigueHHsAM eTHOrpadis, I1i 1 MOAIOHI 10 HUX
irpH € 3aTUIIIKOM IaBHIX 00PSI/IiB )KEPTBONPHHOILICHHS
1 pAJDKEHHHS, 3B1JICH, OYEBUIHO, BOHU 37ICO1IBIIIOTO
MOTHBOBaHI 300MOP(QHUM KOZOM, a TOH, XTO JIOBUB,
OyB ONSTHEHWH B LIKYpYy BeIMens 4d BOBKa. Tak,
Ha3Ba hinni brind o3Hauana mMonuHy, ska Oyra mosri-
OHOIO /10 HA3BH 3BUYAHOTO JyXa abo JoOporo reHis,
CXOXOTO Ha JIOMOBHWKA, SIKOTO Ine HaszuBaimm OJi-
HoM — ciinuMm OoxxecTBOM. HamnexxHicTh 0cTaHHBOTO
o Midoorii 1 MOTOHOIYYS CHMBOMIZYETHCS HOTO
30BHIIIHIM BHIVISIIOM — 80/10XAMICMb, 20pOamicme.
Bapro 3ayBaxkuTH, 10 B Pi3HUX JOKAIGHUX TPau-
[isIX AaBHIX FepMaHIiB rpa No0yTyBaja Iif pi3HUMHU
Ha3BamH. Tak, y IliBnenniii HimeuunHi rpy Ha3uBa-
10Th «Crinuit buky, «Cainui Ko3ea», a B HIMELBKIH
MoBi “Cumima koposa”. V Illotnanaii onHieo 3 Ha3B
rpu, 3a moemamu A. Ckorra, OyB «CIinmuii camerb».
V pocisH Tpa crenok BimbOyBanacs Tak: Cienok CTo-
iTh OUIA CTiHM, a BCi TPaBIi MiAXOIWIA O HBHOTO 3
TaKOI0 TIPUMOBKOIO: A Y neuxu cmoio, weyku 8apio,
npuzosapueaio». [10TiM koxkeH 0’€ HOTO TOJIIOHEIO 10
CIIUHI 1 BTIKAE, a C/1€NOK JIOBUTH 1X 1 KOTO TOPKHETHCS
pyKoto, Tol 3aiimae ioro micue [6, 104]. B rpi Ciue-
noti kozen, uu xMypku (y 3anucax Caxaposa, Cka-
3anus T.1, 4.2) rpa TakoX CynpoBOAKyBajacs NpH-
MOBKOI0: Crenotl kosen He Xxo0u K Ham Hozou. Ilotidu
6 Kym, 20e xoncmol mxym. Tam mebe xoncmok oadym
abo: Kmo mwet? — Kozen Amanac, Urpoxku: Amanac
He mpoeail Hac, Amaunac uou K Ham [JAeTaNbHIIIE
omuc: 11, 296]. Ilepen Tum K cXOBaTHCS, T'PaBIii
BUMOBJISIOTh TaKy JIUWIKY: Agarac, noou no wac, He
umail Hac, baywika y Hac, Ha NoJIKe 2poul, MeHsl 6eK He
Hatioewv (Kespona ITunex. Apx., Marsees, 1961).
Cronu Takox m00pe BIHCYEThCSI BUCHIB Aganacom
uepamu «urpath B xxmypkm» (Llanp. Ypan., Mupros,
1930. VYpamn., buprokos,1934) [7, 1, 293].

Y Manomoneii Ta Ha MiBAHI YKpaiHM Tpa B
JCMYPKA MICTHTh B €001 CIUTBHUN TBapHHHHA
KOJ, SKHMH csTa€ 3a IMOXOKCHHSIM 3BHUYAIB IIOJIO-
BaHHA Ha TBapuH. Tak, y MONLCHKiH Tpi bobr rpaBii
OJTHOTO BHOUpATh 60OpOM, NPYTOTO — MUCIUBYEM,
yci pemta — xopmu. MUCITHBLI TOKa3ylOTh XOp-
TaM Miclie, Jie cXoBaBcs 000p, ajie Hamepes xopmu
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criBanu: «4 moj mily bobrze, schowajze sie dobrze,
od nedzieli do nedzieli, by cig¢ charci newidzieli»
[11, 303]. Ha XepconmwmHi (ii BiAMIHHICTb MOJISITae
B TOMY, III0 Y IIbOMY pa3i, TYT OAMH IpaBellb XOBa-
€TbCS, a BCl iHII HOTO IIYKarOTh), IPH LBOMY CIIi-
BaloTh: «bobpe, 600pe, xosaiics dobpe! A xopmu
Maio, 8 noie Nyckaro, 0360HU 3A0360HAMb — XOPMU
3auYst 0020HAMb, K CRIMAOMb, WKIPY 30epymb, —
Ha Kinouku nogicsimvy. [1oNEKymu TOTO, XTO XOBaBCS
OWJIH, OYEBHIHO, IMITYIOUH 3a0UTTs 3100111 [6, 115].

Jani 3ynuHIMOCS Ha IeSKUX IEMOTHBOBAHHUX 1 10
IIEBHOI MIpH JETEPMIHOJIOTI30BaHUX CIOIYKaX CIIiB
aHDIIAChKOT MOBH, SIKI TpaHC(OPMYyBalH CBOE 3Ha-
YEHHS IIUISIXOM CEMaHTHUYHOI TPaHCIIO3UIi1 3 irpoBoi
cepu CriopTy Ha IHIII IECUTHATH.

Oxpemi imitauiiiHo-meradopuyHi irpu 1€l
Ipylu cHiBBigHeceHi 3 oOpa3oMm TBapuH. Tak, 3i
CIleHapieM cTpuOarodoi kabu CHIBBITHOCHTHCS Tpa
(leap-frog), cyTh sKO1 ToONsrana B TOMY, IO ydac-
HHUKH [ePeCTPUOYIOTh OIXMH 4Yepe3 OJHOIO, OIWH
yepe3 CIHHHY IHIIOrO, BiIOMa B IHIIMX TPaJUIIIfX
sk yexapoa (Children’s game or exercise where one
Jumps over the bent back of another who is stooping
with hands on knees) [15, 582]. KonoparueHi mMera-
¢dopu (6in020 KorLOPY) MOXKYTH O3HAYATH HOPA3KY
y Tpi, npumipom, y 6eiicbon, ocobnuBo TOmi, KOIu
nepemora Oyna TocsarHyTa 0OMaHHUM IIIsIXoM. [Ipu-
KJIaZIOM MOXKe OyTH 3JIeKCHKalli30BaHa OJHOCIIBHA
HOMIHAIlisT Wwhitewash — OITUTH, POOUTH IMOOLIKY
[15, 647], sxa IepeHOCHO O3HAYa€ "MacKyBaTH SKiCh
i 99 IIOMWJIKH, TIPEACTABIIATH iX sIKHAWKpaIe, 0co-
OJMBO TOAI, KOJNM BOHH KOMIIPOMETYIOTH KOTOCH’
(Politicians were threatened to be whitewashed
if they don't do what they were told to). Uumaio
HOMiHaWi BHpPaXKaroTh Iepedir irpoBHX CHTYAaIii,
yaady, Be3iHHs y rpi a00, HaBIaKy, HeBAAJIi Aii rpas-
uiB. HeBmaya moke imeHTH]iKyBaTHCS SK IOTpa-
IUISTHHSL B O0JIOTO, 3acTpsraHHs B 00J0Ti a mired [15,
340] — nokpuruii opynom (Stuck, stopped (in playing
a game) — 3aCTpATIAA B OOJIOTI, KU MOTPAINIUB Y
CKIIaIHy curyarlito (I gac rpu). Ha T mporo cie-
Hapil0 BHXiJHE MPOTOTUIIHE 3HAYCHHS TI'PU MOXKE
TpaHc(hopMyBaTuch i MOIUGIKYBaTHCh, Y CTIHKOMY
BHCJIOBI HApONIYIOThCS HOBI 3HAa4Y€HHS 1 KOHOTa-
uii, mop. 7 hey were mired with debts. O0’exTuBauis
HCBE3iHHSI | BIACYTHOCTI IAHCIB HA [IEPEMOTY NPE/-
CTaBJICHA 1 B TAKOMY MPSIMOMY HOMEHI, 5K not in the
race to [15,919] — be3 Bcakux MIaHCiB UM HAlii OTPH-
MaTH 9¥ JOCATTH 49oroch (This football team is not
in the race to win The World Cup). IlefiopaTuBHa
MapKOBaHICTh BJIACTHBA 1 TAKOMY BUCIIOBY B aHIJIiHi-
CBbKili MOBI, ITOB’sI3aHOMY 31 CTapTOM, [TOYaTKOM 3Ma-
ra"b (JiHi€O Ha crapti) be left/stay at the starting
line [15, 920] — OyTH 3aJUIICHUM/3JUIIUTUCS HA
TI0YATKOBIii JiHii, TOOTO OyTH B MiHyCOBI{ MO3HLI 3
CaMOro I0YaTKy. HS{ CHTyallis CTOCY€ThCS nepenaycim
(hiHaHCOBUX 1 CKOHOMIYHMX peallil, sIKi HE MAIOTh
YKOIHOTO MAHCYy OyTH yCIIIIHO BTiICHUMH abo0 3ara-
JIOM TTO3HAYA0Th TIeBHI TIpodiiemu (The company has
left its workers at the starting line by making them to
work overtime for free).

I3 cUMBONIKOIO TPaBOro 1 JIIBOrO, BOYEBHUIIb,
3B’sI3aHUI BHCIIB, IO csArae o0pasy JIiBoI HOTH SIK
HEBJayi, MOraHOro HACTPOIO, HETaTHMBHUX EMOLil
Ta KOHOTALlil, IPOTOTUIIOM SKHX € CHUTYyallisl HeBla-
JIOTO CTapTy, OYaTKy, HallpuKian, get/set off on the
right/wrong foot — pymuTH 3 TpaBWIBHOI/HEMpa-
BiIbHOI HOTH [15, 920]. TyT MOXHA 3HANTH 3B'I30K
3 TOBIP’SIM JIPEBHIX PUMIITH TIPO T€, IO PYIIATH 3
nmiBoi HOorM — moranwil 3HaK (He lost because he
got off on the wrong foot) — Bin nporpas, ToMy 110
MOTaHO CTapTyBaB.

CuTyalis, KOJHM XTOCh Tepelkomxae (epepusae
abo Tcye TPYy), BUPAKAETHCS B aHMIINCHKIN (pase-
Mini uepe3 oOpa3 CBHHI, HallpUKNan, drive the pigs
through my game [15, 346] — moci. TPOBOIUTH
cBuHeill uepe3 moto 1py. (The children were playing
card, when their parents came and drove the pigs
through their game). BonHo4ac CUMBOJIIKY MeTado-
PUYHOTO BEpXy SIK IO3UTHBHOIO, OJIAronojIy4YHOrO
MOKHa JIO0 MEBHOI MipH BOa4aTH i B TAKOMY HaIliB-
CTIIKOMY BHUCJIOBI 3 KOMIIOHEHTOM up TpU JIi€c-
JIOB1 come up to scratch — MigHIMATUCS O MITKU
[15,919]. IlepeHOCHE 3HAUEHHS IIi€1 OUHMII “TIOKA-
3aTH TapHi pe3ylbTaTH; BUKOHATU BCE, 1[0 BUMara-
€Thesi’ (110, Y CBOKO Yepry, BUMaraio 0 po3rodarh
Bce 3 Hyns). Jleski HaliMeHyBaHHS MOTHBOBaHI IIpe/I-
METHUMHU CUMBOJIaMH 1 TisIMH (KUIAHHS Karearoxa Ha
3HAK CTApPTy YM JIO3BOJTY Ha TOYATOK akilii). OcraHHi
CHIBBITHOCSTBCS 13 3HAKaMHU-CHTHAJAMU TIOYATKY
rpu abo CIOHYKaHHS 0 TMeBHOI ¢a3u TpH, sK Ie
MaeMO Yy TaKMX YHCTO CUTHAJIBHHUX 32 CBOEIO IIPUPO-
JIOY0 irpax at the drop of a hat— Ha nafiHHI TUIATU
[15, 920] (The starting of children's races was often
signalled by dropping a hat). SIx BUTLTUBA€E 3 KOHTEK-
CTY, HI€THCS PO TOTOBHICTH JiSITH, SIK TITBKHU JaIyTh
3HaK; 3a JO0Ji CeKyHmu. ([Jumsui 3abieu 3azeuuail
PO3NOYUHANUCA, KUOQIOUU HA 3eMAN0 WIANY ) 3HAK
cmapmy). He likes playing a character who can come
up with a lie at the drop of a hat — Vomy nomo6a-
€TBCSI TPATH POJIb MEPCOHAXKA, KU MOXKe 30pexaru
3a Jyiveni goni cekynau. llle omun BucHiB drop the
rag [15, 920] Takox o3Ha4Ya€e J03BLI, KOJIHM MOJAIOTh
curnain npanopueM (The coach dropped the rag and
the race finally started). CHHOHIMIYHIM € BHCIIB 3
17Ie€r0 MIBHUJIKOTO, JOCIIBHO «JTITAIOUOTO» MOYATKY d
flying start [15, 920], sxwmii MeTa(bopano O3HaJae
BJIQJIHi [I09ATOK, PUBOK YIIepe]l Ha CTapTi, mepesary
iy yac 3a61ry VY nmepeocMmucieHOMY i BTOPHHHOMY
KOHTEKCTI ieTbes npo cdepy MapKeTHUHTY, BAATHN
po3nponax — Its clearance sale had a flying start.
[Toka3oBuMH 3 IILOTO NPUBOAY BHSBISIFOTHCS 1 KOH-
CTPYKUii-popMy/In 3aKJIMYKH-CIIOHYKaHHS A0 Ail
YYaCHHMKIB, Hanpuknaz, back to the trig! [15, 920] —
Ha3aj 10 TOYHOCTI!, o BHUpakae TpaHC(HOPMOBaHY
imero Tpeda MOBEPHYTHUCS 1 po3MoYaTy BCE 3aHOBO,
cripoOyBaTH 3HOBY 3IIHCHUTH IMOCh, TOOTO PO3-
nmoyatu Bce 3 Outoro apkyma’ (Michael offered his
brother to get back to the trig and stop arguzng)

Jesiki aHTIIKACHKI irpd, MOTHBOBaHI 300MOpQd-
HUM KOJIOM, IlepeadadaroTh 3B’A30K 3 MPEIMETHUM
OCHAILEHHSIM Yy Tpi a00 IEBHUMHU JisIMU — KUJAHHA Y
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CIIemiabHUH crmocid KaMiHIliB 1Mo Bofi (make ducks
and drakes of... [15, 482]; usa BIJIOMa rpa TmoJsrae
B TOMY, OO 3MYCHUTH IIJIOCKI KaMiHYHKHU JICIBE
JOTOpPKATHCS BOAHOI MOBEPXHI 1 TIMTaTH MO Hil).
IHmMii MOTHUB, 30KpeMa IepecKaKyBaHHA YeEpe3
MEPELIKOAN — MOMY3KY, NAAKY, — TaKOX BHUPI3HsI-
€THCS THM, IIO OKPEMi MpsMi BHCIOBU Y MpOIECi
CBOTO CEMaHTUYHOTO PO3BUTKY MeTahOpHIHO
TpaHC(HOPMYBaJIUCh 1 3a3HAIM TEPEOCMHUCIICHb Ha
MMO3HAYCHHS ITyCTHUX pPO3Bar i MapHOTPAaTHHUIITBA,
OC3BIAMOBINATIEHOTO CTABJIEHHS J0 POOOTH, IIOP.
Squander money — «TpaHXUPUTHU KOIITH, MTyCKATH
Ha BiTep, po30azaproBatu, BuTpadatn» (The game
is to skim coins or flat stones across the surface
of water; With all your faults, you've never played
ducks and drakes with your work). Komnosurna
HoMiHalis cat-gallows [15, 582] — mmbenuns st
KOTa O3Havae Tpy Uil JiTeH, KOJW BOHH Iiepe-
cTpuOYIOTh Yepe3 IMOMepeyHy MEepemKony, TYpPHIK
(Game played by children leaping over a cross-bar
balanced across two upright sticks). 3i cTparerieio
1 TAKTHKOIO CYTO AHTIIIUCHKOI TPH 6 nOKep MOXKHA
[OB’s13aTH MOTHBaIlit0 rpu sandbag [15, 920], sxa
MPOCTEKYETHCS UEPE3 CEMAHTUYHY MOTHBALIIIO
BaXKKOi HOLII, TATaps (HOpiBHﬂHHH 3 MilIKaMH i Tic-
koM). CyTh IIbOTO MIPUHOMY TIOJIATAE Y HABMUCHOMY
3aTATyBaHHI Oiry, KoM IPaBIli HE BUKIIA/[AIOTECS Ha
MOBHY (BiH OKHTH MOBUTFHO, HIOW HECYYH MIIIKH

3 mmickoM) (Perhaps Nixon is only trying to sandbag
Mills, but he may hit Sato as well).

BucHOBKM Ta nepcneKTHBH IOJAIbIIHX J0CTi-
mxenb. OTxe, pemepryap pi3HHX pPyXOMHUX irp
CJ'IOB’HH € HaCKpisHo CeMiOTI/I‘IHI/IM BHU3HAYAETHCS
Ta TPEIMETHUM CYNPOBOJaMHU B p13HI/IX CTIOpiTHE-
HUX 1 HECTIOPiITHEHUX TPAAULISAX, TUTIONOTIEI0 Bapi-
aHTIB Ta aJJIOMOTHUBIB, HAI[IOHAJIHLHO-KYJIBTYPHOIO
CBOEPIAHICTIO pealniii. AHani3 aHDIiHCEKUX (pazeMm
3 IrpOBUM KOMIIOHEHTOM [1aB 3MOTY 3a JIOTIOMOTOIO
3ac00iB BTOpPMHHOI HOMiHAIlii MPOCTEKHUTH KaTero-
pHU3aIil0 TO3UTHBHOI YM HETaTHMBHOI aKCiONOTIYHOT
KOHOTaIlli i oOpa3HOCTI OAWHHIB (I0Ope-ToraHo,
nepemora- 1opa3ka), HasBHI CEMaHTHYHI 3PYIICHHS
i nepeocmucieHHs. BHyrpimHs popma Takux 3je-
OLIBIIOrO JETEPMIHONOTI30BAHNX, NEPEXiTHAX MiX
CTIMKMMH 1 BIIBHUMH CHOJYYECHHSIMHU CIIiB OIWHHIIb
(Hepinko W OAHOCIIBHUX KOMIIO3UTIB Ta YHiBepOiB)
NPO30PO HATAKAE Ha 3B’SI30K 31 CIIOPTUBHOIO I'POIO, i1
arpuOyTamu, IpeIMETaMHy 1 paBUIaMH (TIOPYIICHHs
HOPM 1 BIIXWIJICHHS BiJ HUX, TTIOMUJIKH).

3amexmapoBaHMii MaTepial MOXXKHAa PO3BHHYTH
TP aHaJi31 (POITBKIOPHOTO TUCKYPCY Irop B Pi3HUX
MOBax (Top. Mariufi opMyIH-TOBTOPH, PI3BUCHKA,
JIOKyCH 6€3MeYHOro 1 HeOe3MmeuHoro mpocTopy B IPi,
KOHIIETITH BHKYITY, CBOOOJIH, TIOKapaHHs, CUMBOJIiKa
BiJIMOBH TOIIIO).
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MOBILE AND DYNAMIC GAMES: NOMINATION, SYMBOLIZM,
PRAGMATICS (SLAVIC-GERMANIC CONTEXTS AND PARALLELS)
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This article is devoted to the consideration of lexical and phraseological nomination ways, as well as to the research
of the Slavic children's outdoor games symbols in comparison with English. The semantics and pragmatics of the corre-
sponding game discourse (primarily, hide-and-seek) are considered in the totality of its spatial-temporal, locative, value,
verbal-formulaic coordinates, toponomic and phrasemic codes, in some cases attention is paid to the specifics of the
participants' game behavior in other game situations. It covers the ways of including game forms in ritual and ceremo-
nial actions, which implies the reconstruction of ancient ritual and mythological ideas associated with these games, their
subject, agent and functional codes. Etymological comments are proposed in connection with the origin of some archaic
children's games.

Key words: game nomination, symbolic code of the game, game situation, reconstruction, hide and seek, participants,
semantics and pragmatics of game discourse, symbolic function of objects and attributes.
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